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UWAGA

Urzadzenie
wentylacyjne Vallox MV
mozna zarejestrowac

w ustudze MyVallox
Cloud i zalogowac

sie do swojego konta
MyVallox Cloud pod
adresem
www.myvallox.com.
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BEZPIECZENSTWO

Bezpieczna i odpowiednia obstuga wymaga znajomosci podstawowych
przepisow bezpieczernstwa oraz celu, do jakiego wykorzystywany
bedzie uktad wentylacyjny. Przed uruchomieniem urzadzenia
wentylacyjnego nalezy przeczytac niniejszy podrecznik. Podrecznik
nalezy zatrzymac na pdzniej do celéw informacyjnych. W przypadku
zgubienia podrecznika mozna go pobrac z naszej strony WWW.

Zawiera on wszystkie informacje niezbedne do bezpiecznej obstugi
systemu. Wszystkie osoby obstugujgce i konserwujace system
wentylacji musza postepowac zgodnie z instrukcjami podanymi

w niniejszym podreczniku obstugi. Ponadto nalezy przestrzegad
wszystkich obowigzujacych lokalnie przepiséw o zapobieganiu
wypadkom.

Instalacja

Instalacje oraz konfiguracje moga przeprowadzac wytacznie
wykwalifikowani technicy. Instalacje i potaczenia elektryczne moga
wykonywac wytgcznie elektrycy, w zgodzie z przepisami lokalnymi.

GWARANCJA

Gwarancja i odpowiedzialnos¢ nie obejmuja uszkodzen wynikajacych z:

Nieodpowiedniego wykorzystania systemu wentylacji oraz centrali
sterujacej

« Nieodpowiedniej lub nieprawidtowej instalacji, konfiguracji lub obstugi

« Zignorowania instrukcji dotyczagcych transportu, instalacji,
wykorzystywania lub serwisowania

- Modyfikacji konstrukgcji lub elektroniki albo tez zmian dokonanych w
oprogramowaniu

PRZEZNACZENIE

Wszystkie urzadzenia wentylacyjne Vallox zostaty zaprojektowane
w celu zapewnienia odpowiedniej, ciggtej wentylacji wymaganej dla
zachowania zdrowia oraz dobrego stanu budynkow.

WAZNE

W celu zapewnienia odpowiedniej dla zdrowia i stanu budynku
jakosci powietrza konieczne jest utrzymanie ciggtosci wentylacji.
Zaleca sie pozostawienie wentylacji wtaczonej rdwniez na
dtuzsze nieobecnosci. Utrzymuje to Swieze powietrze wewnatrz
budynku i zapobiega skraplaniu sie wilgoci wewnatrz konstrukcji
i kanatow wentylacyjnych. Zmniejsza rowniez ryzyko uszkodzen
spowodowanych wilgocia.

UTYLIZACJA URZADZENIA
WENTYLACYJNEGO

Urzadzen elektronicznych nie nalezy utylizowac razem z odpadami
komunalnymi. Przestrzegac lokalnych przepiséw dotyczacych
bezpiecznego i ekologicznego utylizowania produktow.

E

UWAGA

Wiecej informacji mozna
znaleZc¢ pod adresem
www.vallox.com

OSTRZEZENIE
Urzadzenie nie jest
przeznaczone do
obstugi przez dzieci

(w wieku ponizej

8 lat) lub osoby z
niepetnosprawnoscia
sensoryczna, fizyczna
lub umystowa, czy

tez nie majace
doswiadczenia i wiedzy,
pozwalajacych na
bezpieczne korzystanie
z urzadzenia.

Osoby te moga
korzystac z urzadzenia
pod nadzorem, lub tez
postepujac zgodnie

z poleceniami osoby
odpowiedzialnej za ich
bezpieczenstwo.

Dzieci musza byc¢
nadzorowane i nie
moga bawic sie
urzadzeniem.

© Vallox Oy - Wszystkie prawa zastrzezone
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OZNACZENIA BEZPIECZENSTWA STOSOWANE W

A

NIEBEZPIECZENSTWO
Wskazuje zagrozenie,
ktore spowoduje Smierc
lub powazne obrazenia
jezeli sie go nie uniknie.

WAZNE

Wskazuje zagrozenie,
ktore moze
spowodowac szkody
majatkowe lub utrate
danych jezeli sie go nie
uniknie.

OSTRZEZENIE
Wskazuje zagrozenie,
ktore moze
spowodowac sSmieré
lub powazne obrazenia

jezeli sie go nie uniknie.

UWAGA
Oznacza istotne

informacje o produkcie.

INSTRUKCJACH OPCJE INSTALACJI

SCHEMAT SYSTEMU

oo s wN S

Vallox 101 MV mozna zamontowac albo na Scianie, albo na suficie
przy pomocy (opcjonalnej) ptyty montazowej.

Internet

WLAN

Router

WLAN/LAN

Dodatkowy przetacznik
Czujniki

VALLOX

MyVallox Cloud

MyVallox Home

Vallox MV

A
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OSTROZNIE

Wskazuje zagrozenie,
ktore moze
spowodowac drobne
lub Srednie obrazenia
jezeli sie go nie uniknie.

PORADA

Zapewnia dodatkowe
informacje o
wykorzystaniu produktu
i ptynacych z niego
korzysciach.

UWAGA

Standardowe
wyposazenie i
dostepne akcesoria
réznia sie w zaleznosci
od kraju.

MyVallox

KNX bus
module | °°°°°

Modb KNX
M MyVallox Control

coo0o0




Vallox

101w

STEROWANIE URZADZENIEM
WENTYLACYJNYM

Opcje sterowania urzadzeniem
wentylacyjnym.

Praca jednostki wentylacyjnej Vallox mozna sterowac przy
pomocy nastepujacych srodkdw:

+  Przy pomocy panelu sterowania My Vallox Control
zainstalowanego w budynku

« Przez potaczenie sieci lokalnej MyVallox Home oraz interfejs
uzytkownika MyVallox Home/Cloud.

«  Przez serwis MyVallox Cloud i interfejs uzytkownika MyVallox
Home/Cloud.

«  Przez ustuge do monitorowania zdalnego lub automatyke
budynku przy pomocy sygnatdw napieciowych lub
komunikatéw Modbus.

Poza zintegrowanym czujnikiem wilgoci i dwutlenku wegla
wentylacja moze byc réwniez regulowana automatycznie przy
pomocy opcjonalnych czujnikéw dwutlenku wegla, wilgotnosci
lub VOC (jakosci powietrza). Dzieki ich zastosowaniu wentylacja
pozostaje na optymalnym poziomie nawet gdy lokal nie

jest zamieszkany. Kazdy z uzytkownikdw moze skorzystac z
programatora tygodniowego w celu dostosowania wentylacji do
indywidualnego stylu zycia.

Laczenie urzadzenia wentylacyjnego z
ustugq Cloud

Urzadzenie wentylacyjne mozna podtaczy¢ do ustugi MyVallox
Cloud. Ustuga Cloud pozwala réwniez na zdalne sterowanie
wentylacja, rowniez przy pomocy np. smartfonu lub tabletu.
Oprogramowanie urzadzenia jest aktualizowane automatycznie
za posrednictwem ustugi Cloud. Aby potaczy¢ urzadzenie
wentylacyjne z ustuga Cloud musi byc¢ ono podtgczone do
sieci Internet przez LAN i zarejestrowane w ustudze Cloud.
Jednoczesnie tworzy sie konto MyVallox Cloud dla siebie

samego. O ustudze mozna przeczytac wiecej pod adresem www.

myvallox.com.

UWAGA

Instrukcje dla MyVallox
Cloud/Home mozna
znaleZ¢ pod adresem
www.techmanuals.
info/ValloxMV/ENG/
onlinehelp/webhelp

WAZNE

Przedtuzone
nadcisnienie moze
doprowadzic¢ do
uszkodzenia konstrukcji
w budynku.

WAZNE

Indywidualne
urzadzenia
wentylacyjne dla
mieszkan pozwalaja
mieszkaricom na
regulacje skutecznosci
wentylacji. Wentylacja
jest kontrolowana

w zaleznosci od
potrzeby, np. przez
okap kuchenki, panel
sterowania wentylacja
lub oddzielne
centrum sterowania.
W celu zapewnienia
odpowiedniej dla
zdrowia i stanu budynku
jakosci powietrza
konieczne jest
utrzymanie ciggtosci
wentylacji. Zaleca

sie pozostawienie
wentylacji wtgczonej
réowniez na dtuzsze
nieobecnosci.
Utrzymuje to swieze
powietrze wewnatrz
budynku i zapobiega
skraplaniu sie

wilgoci wewnatrz
konstrukcji i kanatow
wentylacyjnych.
Zmniejsza rowniez
ryzyko uszkodzen
spowodowanych
wilgocia.

© Vallox Oy - Wszystkie prawa zastrzezone
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Na rysunku jest model prawy

o8 Nagrzewnica wtdrna
(w kanale powietrza nawiewanego)

WaL) (W kanale powietrza nawiewanego) (s
g Wentylator powietrza wywiewanego o
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MONTAZ NA SCIANIE

UWAGA

Unikna¢ montowania urzadzenia na pustych, dudnigcych
Scianach dziatowych lub na $cianach sypialni, albo tez
odizolowac je akustycznie.

Minimalna odlegtos¢ pomiedzy gdra urzadzenia, a wykornczona
powierzchnia sufitu to 30 mm. Nalezy zauwazyc, ze podczas
montazu urzadzenie jest podnoszone na 10 mm wyzej od
koncowej wysokosci.

Zamontowac urzadzenie wentylacyjne na $cianie na ptycie
montujacej, jak pokazano na ilustracji obok. Nalezy upewnic sie, ze
urzadzenie jest wypoziomowane po zamontowaniu.

MONTAZ NA SUFICIE

Modele 101 MV moga byc¢ wyposazone w opcjonalna sufitowa ptyte
montazowa. Sufitowa ptyte montazowa nalezy zamontowac:

- Na wieZzbie dachowej lub innej konstrukcji ramy przy pomocy
pretow gwintowanych M8, tak aby wytrzymaty ciezar urzadzenia.

- Nalezy upewnic sie, ze ptyta instalacyjna jest wypoziomowana,
poniewaz zalezy od tego pozycja urzadzenia.

. Godrnag krawedz biatego paska przykrywajacego sufitowej ptyty
montazowej mozna zamontowac wzdtuz sufitu. Alternatywnie
mozna wykorzysta¢ metode ukrytego montazu, w ktérym to
przypadku sufit moze znajdowac sie 30 mm nad gdérna krawedzia
biatego paska przykrywajgcego.

Kanaty powietrza nalezy zaizolowac w celu ochrony przed skraplaniem
réwniez pomiedzy urzadzeniem a sufitowa ptyta montazowa.

Montaz sufitowej ptyty montazowej

1. Zamocowac gwintowane prety do wiezby dachowej czy innej
konstrukcji ramy i nakrecic na prety nakretki (E).

2. Podniesc¢ sufitowa ptyte montazowa w jej miejsce.

3. Zatozyc¢ gumowy amortyzator (F) i podktadke (G) na kazdy z
gwintowanych pretdw.

4. Wyregulowac nakretki tak, aby sufitowa ptyta montazowa byta
wypoziomowana.

5. Skrdcic dolne korice gwintowanych pretdw, tak aby nie wystawaty
ponizej nakretek o wiecej niz 5 mm.

OSTROZNIE
Urzadzenie wentylacyjne jest bardzo ciezkie. Tej procedury nie
nalezy wykonywac¢ samemu.

Montaz urzadzenia wentylacyjnego na sufitowej
ptycie montazowej

1. Sufitowa ptyte montazowa nalezy zamontowac pretami
gwintowanymi M8, tak aby byta pozioma.

@ UWAGA
Przy instalowaniu

urzadzenia nalezy
zostawic przed
urzadzeniem co
najmniej 555 mm
wolnego miejsca na
cele serwisowania.

© Vallox Oy - Wszystkie prawa zastrzezone
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@ UWAGA
Koniec pretéw gwintowanych musi znajdowac sie
ponizej 5 mm pod nakretkg mocujaca. Nie nalezy
mocowac sufitowej ptyty montazowej zbyt blisko
sufitu. Upewnic sie, ze prety slizgowe poruszaja sie
i przywrécic je do oryginalnej pozycji, pociagajac za
dZwignie obstugowe (A).

Gorna krawedz biatego paska przykrywajacego sufitowej
ptyty montazowej mozna zamontowac wzdtuz sufitu.
Alternatywnie mozna wykorzysta¢ metode ukrytego
montazu, w ktérym to przypadku sufit moze znajdowac
sie 30 mm nad gorna krawedziag biatego paska
przykrywajacego.

2. Upewnic sie, ze podktadki izolacyjne znajduja sie w
kotnierzach wylotu pod sufitowa ptyta montazowa.

3. Przed montazem urzadzenia wentylacyjnego na sufitowej
ptycie montazowej nalezy zdemontowac drzwiczki.

4. Podnies¢ urzadzenie wentylacyjne w poblize sufitowej
ptyty montazowej i przeprowadzi¢ przewody oraz skrzynke
taczeniowa przez otwdr w sufitowe] ptycie montazowej na
gérze sufitu.

@ UWAGA
Pamietaj o wykonaniu wtazu serwisowego w suficie
umozliwiajacego dostep do przewododw i skrzynki
taczeniowej. Odlegtos¢ pomiedzy wtazem serwisowym
a sufitowa ptyta montazowa musi wynosic¢ okoto
500 mm.

Alternatywnie, kable mozna wprowadzi¢ pomiedzy
sufitowa ptyta montazowa a urzadzeniem wentylacyjnym
do tylnej sciany. Urzadzenie wentylacyjne zatrzaskuje

sie na miejscu po podniesieniu do sufitowej ptyty
montazowej. W razie potrzeby nalezy wprowadzic¢ haki
montazowe sufitowej ptyty montazowej (B) do rowkdw na
bocznych panelach urzadzenia wentylacyjnego.

W przednich dolnych rogach sufitowej ptyty montazowej
znajduja sie dZzwignie obstugowe (A). Po przywrdceniu
dZwigni do tego samego poziomu co biaty pasek
przykrywajacy sufitowa ptyte montazowa urzadzenie
zostaje zablokowane.

5. W razie potrzeby urzadzenie mozna odtaczyc od sufitowej
ptyty montazowej. Zdjac drzwiczki urzadzenia. Aby
odtaczyc urzadzenie od sufitowej ptyty montazowej nalezy
lekko je podniesc urzadzenie i rdwnoczesnie pociggnac w
kierunku od obu dzwigni obstugowych (A) ptyty.

Ptyta penetrujgca podtoge strychu

Ptyta penetrujgca podtoge strychu (D) jest opcjonalna. W
sytuacji, kiedy stosowana jest ptyta penetrujaca podtoge
strychu konieczne jest zapewnienie szczelnosci bariery
paroizolacyjnej.

Ptyta penetrujgca podtoge strychu moze zosta¢ zamocowana
do wykoriczonej sciany tylnej. Minimalna odlegtosc ptyty
penetrujacej podtoge strychu od wykoriczonych Scian
bocznych to 15 mm.

VALLOX 8
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ODPROWADZANIE SKROPLIN

Rysunek wymiarowania oraz wymagana
przestrzen do instalacji syfonu Vallox Silent Klick

L R
O
- ~ g
4] [ =
140
5

Przestrzen wymagana do alternatywnej metody
instalacji syfonu Vallox Silent Klick (kolanko)

o
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POMIAR | REGULACJA PRZEPLYWOW
POWIETRZA W URZADZENIU
WENTYLACYJNYM

Akcesoria dotgczone do urzadzenia zawierajg cztery (4) rury do
pomiaru przeptywu powietrza. Moga zostac one wtozone do kanatow
wentylacyjnych w celu utatwienia regulacji wentylacji.

UWAGA

Pakiet syfonu Vallox
Silent Klick jest
dostarczany razem

Z urzadzeniem.
Instrukcje instalacji
syfonu sg zataczone do
opakowania, mozna je
tez znalez¢ online pod
adresem www.vallox.
com. Przy wykorzystaniu
alternatywnej metody
instalacji, pierscien
uszczelniajgcy oraz
czesé blokujaca musza
zostac przeniesione

do czesci potaczenia
rurowego zamontowanej
na Scianie.

© Vallox Oy - Wszystkie prawa zastrzezone
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WYMIARY ORAZ WYLOTY KROCCOW

Giéwne czesci
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Na rysunku jest model prawy.
W modelu lewostronnym, czesci sa w
odbiciu lustrzanym.
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6. Filtr zgrubny dla
powietrza nawiewanego

Wentylator powietrza
wywiewanego

2. Wentylator powietrza 7. Filtr zgrubny dla
nawiewanego powietrza wywiewanego

3. Filtr drobny dla powietrza 8. Nagrzewnica wtdrna
nawiewanego (w kanale powietrza

4. Zespodt wymiennika ciepta nawiewanego)

5. Klapa by-passu 9. DZwignia bezpieczenstwa

10. Czujnik wilgotnosci
wewnetrznej i CO2

wymiennika ciepta

Punkty pomiaru przeptywu powietrza

1. A Powietrze nawiewane

2. B Powietrze wywiewane

Punkty pomiaru za kotnierzem wylotu. Krzywe wentylatoréw podaja
catkowite cisnienie, uwzgledniajac straty w kanatach.

VALLOX o

Wymiary oraz wyloty kréécéow

Wymiary
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Krééce
Model prawy

Wewnetrzna srednica zenskiego
kotnierza: 125 mm

1. Powietrze nawiewane z urzadzenia do
mieszkania

2. Powietrze wywiewane z mieszkania
do urzadzenia

3. Powietrze wyrzucane wyptywajace z
urzadzenia na zewnatrz

4. Powietrze z zewnatrz do urzadzenia

Model lewy

Wewnetrzna Srednica zeriskiego
kotnierza: 125 mm

1. Powietrze wyrzucane wyptywajgce z
urzadzenia na zewnatrz

2. Powietrze z zewnatrz do urzadzenia

3. Powietrze nawiewane z urzadzenia do
mieszkania

4. Powietrze wywiewane z mieszkania
do urzadzenia
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PRZED ROZPOCZECIEM PRAC
KONSERWACYJNYCH

DZw

ignia bezpieczernstwa (S) automatycznie wytacza

zasilanie przy otworzeniu drzwiczek urzadzenia.

A

Urza

OSTRZEZENIE

Przed rozpoczeciem konserwacji urzadzenia
wentylacyjnego nalezy zawsze odtaczyc wtyczke
zasilania.

dzenie wystepuje w dwéch modelach, lewostronnym

(L) i prawostronnym (R). Rysunek ponizej pokazuje model
prawostronny.

WYMIANA FILTROW

Po wtaczeniu przypomnienia o konserwacji nalezy
sprawdzic¢ czystosc filtrow i w razie potrzeby wymienic je.

Urza

dzenie wentylacyjne Vallox ma trzy filtry powietrza:

Filtr zgrubny dla powietrza nawiewanego odfiltrowuje
z powietrza zewnetrznego owady, grube pytki oraz
inne relatywnie duze ciata obce.

Filtr drobny dla powietrza nawiewanego odfiltrowuje
mikroskopijne pytki i czastki pytu z powietrza
nawiewanego.

Filtr zgrubny dla powietrza wywiewanego filtruje
powietrze wywiewane i utrzymuje w czystosci komore
odzysku ciepta.

Interwat wymiany filtrow zalezy od stezenia pytu w

otoc

zeniu. Zaleca sie wymiane filtréw kazdej wiosny i

jesieni, lub tez co najmniej raz w roku.

Aby
1.

5.
6.

wymienic filtry nalezy:

Odtaczy¢ urzadzenie wentylacyjne od zasilania
sieciowego.
Otworzy¢ drzwiczki urzadzenia wentylacyjnego Vallox
odkrecajgc nakretki motylkowe.
Podnies¢ drzwiczki.
Wyjac stare filtry (A, B, C) i je wyrzucic.

OSTROZNIE

Drzwiczki sa ciezkie.

Zatozyc¢ nowe filtry (A, B, C).
Zamknac drzwiczki urzadzenia. Upewnic sie, ze
dzwignia bezpieczenstwa drzwi dotyka przetacznika

bezpieczenstwa, pozwalajac na witaczenie urzadzenia.

Ponownie podtaczyc urzadzenie wentylacyjne do
zasilania.

Filtry zostaty wymienione.

"

Sy

UWAGA

Przestrzen na
serwisowanie

przed urzadzeniem
wentylacyjnym musi
wynosi¢ co najmniej
555 mm.

PORADA

Zastosowanie orygi-
nalnych filtrow Vallox
zapewnia, ze urzadzenie
wentylacyjne pozostanie
w doskonatym stanie i
bedzie pracowac w op-
tymalny sposéb. W celu
wyboru i zamdwienia
zestawow filtrow nalezy
przejsc¢ pod adres:
filters.vallox.com

© Vallox Oy - Wszystkie prawa zastrzezone
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CZYSZCZENIE KOMORY ODZYSKU
CIEPLA

Nalezy w przyblizeniu raz do roku, lub podczas kazdej
wymiany filtrow, sprawdzi¢ czy komora odzysku ciepta jest
czysta. W razie potrzeby wymyc¢.

Aby sprawdzic i oczysci¢ zespot wymiennika ciepta:

1. Odtaczyc urzadzenie wentylacyjne od zasilania
sieciowego.

2. Otworzy¢ drzwiczki urzadzenia wentylacyjnego Vallox
odkrecajgc nakretki motylkowe.

3. Podniesc¢ drzwiczki.

OSTROZNIE
Drzwiczki sa ciezkie.

4. Zdjac pasek uszczelniajacy (E) nad wymiennikiem, w

kierunku strzatki.

Zdjac filtr powietrza wywiewanego (C).

Podniesc¢ i wyja¢ wymiennik (D) z urzadzenia.

7. Jezeli wymiennik jest zabrudzony nalezy go oczyscic przez
zanurzenie w cieptej wodzie, do ktdrej dodano niewielka
ilos¢ delikatnego detergentu.

8. Sptukac komore do czysta strumieniem wody. Nie
stosowac myjki cisnieniowe;j.

9. Kiedy juz cata woda sptyneta spomiedzy blaszek nalezy
zmontowac urzadzenie wentylacyjne w nastepujacy
sposob:

10. Upewnic sie, ze dolna podpora (F) znajduje sie pomiedzy
pokrettami na dole urzadzenia.

1. Wsunac zespdt wymiennika ciepta na miejsce.

12. Wcisnac pasek uszczelniajacy (E) na jego miejsce, tak aby
byt podtrzymywany przez klamre narozna (G) z tytu.

13. Zamontowac filtr powietrza wywiewanego (C).

14. Zamknac drzwi. Upewnic sie, ze dZzwignia bezpieczenstwa
drzwi dotyka przetacznika bezpieczenstwa.

15. Ponownie podtaczyc urzadzenie wentylacyjne do zasilania.

o u

Zespot wymiennika ciepta jest teraz sprawdzony i
oczyszczony.

SKROPLINY

W sezonie grzewczym, wilgotnos¢ w powietrzu wywiewanym
skrapla sie w postaci wody. W nowych budynkach moze
szybko powstac strumyczek skroplin. Skropliny musza by¢ w
stanie swobodnie wyptywac z urzadzenia.

Przed rozpoczeciem sezonu grzewczego (np. podczas
jesiennej konserwacji) nalezy skontrolowac czy syfon czy
wylot skroplin dolnego zbiornika nie sg zatkane. Aby to
skontrolowac nalezy wlac troche wody do zbiornika. W razie
potrzeby wyczyscic.

VALLOX g

WAZNE

Jezeli urzadzenie jest
wyposazone w wymien-
nik entalpiczny, to nie
mozna go my¢. Mozna
myc¢ wytacznie wymien-
niki z tworzywa sztucz-
nego lub z aluminium.

WAZNE

Wymiennik nalezy
przenosic ostroznie! Na
przyktad, nie podnosic
wymiennika za blaszki.
Blaszki komory sa bar-
dzo cienkie i tatwe do
uszkodzenia.

UWAGA

Pewna ilos¢ skroplin
zbiera sie w dolnym
zbiorniku urzadzenia;
jest to normalne i

nie wymaga dziatan
naprawczych.

OSTRZEZENIE

Nalezy zawsze
pilnowac, aby woda nie
dostata sie do systemu
elektrycznego.
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CZYSZCZENIE WENTYLATOROW

Podczas serwisowania filtrow oraz komory odzysku ciepta nalezy
przy okazji sprawdzi¢ czystos¢ wentylatorow. W razie potrzeby
wentylatory nalezy oczyscic.

Lopatki wentylatoréw mozna oczyscic¢ przy pomocy sprezonego
powietrza (pamietajac o goglach ochronnych) albo delikatnie
pedzlem. Nie nalezy zdejmowac ani przesuwac ciezarkow
wywazajgcych topatki wentylatorow.

Aby oczysci¢ wentylator nalezy:

1. Odtaczyc urzadzenie wentylacyjne od zasilania sieciowego.

2. Otworzy¢ drzwiczki urzadzenia wentylacyjnego Vallox
odkrecajgc nakretki motylkowe.

3. Podniesc¢ drzwiczki.

OSTROZNIE
Drzwiczki sa ciezkie.

4. Wyjac filtr powietrza wywiewanego (C), pasek uszczelniajacy
(E) oraz zespdt wymiennika ciepta (D). Patrz rozdziaty ,Wymiana
filtrow” oraz ,,Czyszczenie wymiennika ciepta”.

5. Odtaczyc szybkoztaczke (H) wentylatora powietrza
nawiewanego (T) i/lub przewody wentylatora powietrza
wywiewanego (P).

6. Przecisnac przewody wentylatora oraz gumowy przepust przez
(I) do wnetrza komory wentylatora.

7. Wykrecic sruby motylkowe stosowane do mocowania
wentylatoréw (J) (3 Sruby na wentylator).

8. Wyjac wentylator z urzadzenia ciggnac go do przodu oraz
rownoczesnie przechylajac go lekko do tytu.

9. Wykrecic sruby mocujace (K) (4 sruby) kratownicy kontroli
przeptywu powietrza wentylatora nawiewu i zdemontowac
kratownice. Mozesz teraz oczysci¢ wentylator. Po oczyszczeniu
umiescic kratownice ponownie na miejscu.

10. Po czyszczeniu zmontowad ponownie w odwrotnej kolejnosci.
Przy ponownym montazu wentylatora nalezy upewnic sie, ze
gumowe przepusty zostaty umieszczone na miejscu.

1. Zamknac drzwi. Upewnic sie, ze dZzwignia bezpieczenstwa
drzwi dotyka przetacznika bezpieczenstwa.

12. Ponownie podtaczyc urzadzenie wentylacyjne do zasilania.

Wentylator sprawdzono i wyczyszczono.

WAZNE

Wentylatory sa
nadzwyczaj wrazliwe na
wstrzasy zewnetrzne.
Zaleca sie, aby
wentylatory byty
Czyszczone w miejscu
zainstalowania, tzn.

nie wyjmujac ich z
urzadzenia.

Zachowac ostroznos¢
przy przenoszeniu
topatek wentylatora.
Nie nalezy
zdejmowac ani
przesuwac ciezarkdw
wywazajacych topatki
wentylatoréw.
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Nazwa produktu
Vallox 101 MV R
Vallox 101 MV L

Strumienie powietrza
Powietrze nawiewane
Powietrze wywiewane

90 dm?/s, 100 Pa
98 dm?/s, 100 Pa

Nagrzewnica wtérna Rezystor elektryczny, 1500 W
Nagrzewanie wstepne -
Dogrzewanie =

Filtry
Powietrze nawiewane
Powietrze wywiewane

ISO Coarse > 75 % + ISO ePM,
ISO Coarse >75 %

Wiasciwe zuzycie pradu (SEC)
w klimacie zimnym A+
w klimacie umiarkowanym A

598 x 447 x 596 mm

Wymiary (s x w X g)

Numer produktu
4102189
4102197

Wentylatory
Powietrze nawiewane
Powietrze wywiewane

Potaczenie elektryczne
Stopien szczelnosci obudowy

By-pass odzysku ciepta

Sprawnosci pracy
Sprawnos¢ roczna
Sprawnosc¢ powietrza nawiewanego
Moc witasciwa wentylatora (SFP)

Masa

SPECYFIKACJE TECHNICZNE

015 kW 0,9 AEC
015 kW 0,9 AEC

230V, 50 Hz, 8,3 A wtyczka
IP 34

Automatyczny

70 % A
82 %
1,0 kW (38 dm?/s) A

50 kg

MOC WEJSCIOWA WENTYLATORA STRUMIENIE POWIETRZA NAWIEWANEGO/WYWIEWANEGO

Moc SFP (moc wtasciwa wentylatora)

Moc (W)
250
100 %
200
5%
150 L
100 - 55 %
T ——50%
—_— 1%
50 ———
22%
5
o 4% 14% dm?/s
0] 10 20 30 40 50 60 70 80 90 100 (I/s)
0 36 72 108 144 180 216 252 288 324 360 m¥h
Objetosé przeptywu
SFP = Moc wejsciowa (facznie) (W)

Przeptyw powietrza (maks) (dm 3/s)

WARTOSCI AKUSTYCZNE

zalecana wartos¢ <1,8 (kW m?/s)

Spadek ci$nienia w kanatach. Cisnienie catkowite (Pa)

350

300

250

200

150

100

50

dm?/s

Poziom mocy akustycznej w kanale powietrza nawiewanego
(jeden kanat) w pasmie oktawowym L, dB (jeden kanat) w
Pozycja regulacji
Pozycja regulacji (%) 4 14 22 33 a4 50 55! 66 75 | 100 4 14 22 33
Przeptyw powietrza dm®/s | 9 15 17 38 45 54 57 67 73 82 1 24 34 46
Przeptyw powietrza m®h 31 54 61 136 | 162 | 193 | 206 | 243 | 264 | 296 | 41 88 | 123 | 164
Srednia 63 56 58 63 67 70 72 75 77 79 80 62 53 56 58
totli-

2 128 52 | 62 | 63 |65 | 67 |69 | 71 | 74 | 76 | 78 | 52 | 58 | 58 | et
pasma 250 44 52 57 64 70 66 70 7 72 74 35 45 50 57
oktawo-
wego 500 40 49 53 58 61 64 65 69 7 74 27 34 40 44
Hz 1000 32 4 46 51 55 58 60 63 67 68 16 23 28 33

2000 24 34 40 47 51 55 57 61 63 65 14 17 23 29

4000 23 25 31 38 43 48 50 55 57 60 16 16 17 21

8000 21 21 23 30 s a4 44 51 58] 56 20 20 20 20
L, dB 58 64 67 7 74 75 78 80 82 84 62 59 61 64
Lya dB (A) Y 50 54 60 64 65 67 70 73 75 39 43 45 50

Poziom ci$nienia akustycznego emitowanego przez obudowe urzgdzenia w pomieszczeniu,
Pozycja regulacji / Przeptyw powietrza (nawiew/wywiew)

Pozycja regulacji (%) 4 14 22 &3 a4 50 55
Przeptyw powietrza dm?/s 13/15 2124 29/32 39/41 43/46 55/58 60/62
Przeptyw powietrza m*/h 47/54 76/86 104/115 140/148 155/166 198/209 216/223
L. dB(A) 21 26 30 36 38 42 43
VA LLox 1

70 80 90 100 (I/s)
252 288 324 360 m’h

Objetosé przeptywu (dm 3/s)

powietrze wywiewane
powietrze nawiewane

Poziom mocy akustycznej w kanale powietrza wywiewanego

pasmie oktawowym L, dB

Pozycja regulacji

41 | 50 | 55 [ 66 | 75
56 | 66 | 73 | 83 [ 92 | 99
200 | 237 | 261 [ 299 | 329
61 64 67 68 70 71
64 67 69 70 73 74
60 | 60 | 62 | 62 | 62 | 63
48 51 53 55 57 62
36 | 39 | 42 | 44 | 46 | 48
32 | 36 | 38 | 41 | 43 | 44
24 | 28 | 31 [ 34 [ 36 | 39
20 | 21 | 22 | 24 | 26 | 29
67 [ 69 | 72 | 73 | 75 | 77
54 | 55 | 57 | 58 | 59 | 62

gdzie zamontowano urzadzenie (10m? pochtaniania dzwieku)

66 75 100
69/72 76/78 84/85
248/259 274/281 302/306
46 48 50
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WEWNETRZNE POLACZENIE ELEKTRYCZNE

230V 50Hz
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+24V | RM/I
D/12 | RM/O|

NTC

GND | +24V
+24V IRS_A
RS_A|RS™B
RSB GND
GND |+11V1,
+24V | AN/I

123456

A3 a. -
2 CEE B
| | T[] T2

S | |oorc

[ARQ RN

+

T P R1

A | Ptyta gtéwna MB_A Zewnetrzny sygnat Modbus A T Wentylator powietrza
nawiewanego

1. Szybkosciomierz wentylatora MB_B Zewnetrzny sygnat Modbus B )
powietrza wywiewanego (WT) - Hrzny syg P wev'?/tiglzgzrepcc))w'etrza
2.GND (GN) +24V napiecie +24 V (DC) Y 9
3.PWM wentylaicl)zra powietrza GND Potencjat uziemienia analogowego i M AL

B wyW|ewan/ego (YE) cyfrowego TK DZwignia bezpieczeristwa
4. Szybkosciomierz wentylatora
powietrza nawiewanego (WT) RS_A Lokalny sprzetowy sygnat Modbus A AHS Sterowanie nagrzewaniem

6
5. GND (GN) RS_B Lokalny sprzetowy sygnat Modbus B wiornym o
6. PWM wentylatora powietrza RH% Wewnetr;n_y czujnik
nawiewanego (YE) NTC Ztgcze zewnetrznego czujnika temperatury wilgotnosci
1. Powietrze wywiewane L Czujnik wilgotnosci
' Yy D/ Wejscie cyfrowe 1 RH% CO5 e e llcos

2. Powietrze zewnetrzne

c | 3-Powietrze nawiewane D/12 Wejscie cyfrowe 2 Rezystor ogrzewania

. o ) R1 z ochrong przed

4. Powietrze wyrzucane 1V1 Napiecie eksploatacyjne 11,1V przegrzewaniem 90°C oraz
5. Powietrze nawiewane z o 130°C
wymiennika ciepta AN/I Wejscie analogowe 0-10 V DC

D |LAN RM/I Wejscie przekaznika 24 V

RM/O Wyjscie przekaznika 24 V
KOLORY PRZEWODOW

BK Czarny

BU Niebieski

BN Brazowy

WT Biaty

GY Szary

YE Z6tty

YEGN | Zétto-zielony

15 © Vallox Oy - Wszystkie prawa zastrzezone
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m ZEWNETRZNE POLACZENIE ELEKTRYCZNE
_|
m
g
Z 7028350
6 Czujnik MyVallox 2014-08-29 JS
N wilgotnosci ZDALNE Control
< MyVallox | 03 W MONITOROWANIE ki | I
Modbus RTU
qb— 2x2x0,5+0,5 |
db— 2x2x0,5+0,5
Czujnik
CO,
MyValiox |, 5 qb— 2x2x0,5+0,5 '\AC);\:watlrlglx
000 O W
dp— 2x2x0,5+0,5
dp— 2x2x0,5+0,5
(o)
N
Zewnetrzny
jnik
'ccg:wjgleratury "o Wejscie analogowe
NTC 4K7 20,5 dwie rézne funkcje
- = I
T
2405 |

Styk bezpotencjatowy
danych 24 V DC, moze
%’ byc zaprogramowany do
wyswietlania informacji
takich, jak btedy lub do

sterowania zaworem i
pompa nagrzewnicy MLV.

[ ]

Wejscie cyfrowe 1 Wejsue cyfrowe 2
8 réznych 8 réznych
funkgiji funkcji

Potgczenie Ethernet

na gorze urzadzenia Wtyczka +alczaca .
WEWNETRZNE POLACZENIE 1,2 m na gorze urzadzenia
a ELEKTRYCZNE a
T URZADZENIA WENTYLACYJNEGO T
CAT 3x1,55 L

Zeriskie RJ45

MB_A | Zewnetrzny sygnat Modbus A D/ Wejscie cyfrowe 1
Maksymalnie <6 W MB_B | Zewnetrzny sygnat Modbus B D/12 Wejscie cyfrowe 2
MyVallox Control ‘ 1w +24V napiecie +24 V (DC) 11 Napiegcie eksploatacyjne 11,1V
Czujnik wilgotnosci MyVallox o3wW GND Potencjat uziemienia analogowego i cyfrowego AN/I Wejscie analogowe 0-10 V DC
Czujnik CO2 MyVallox ‘ 1,2W RS_A Lokalny sprzetowy sygnat Modbus A RM/I Wejscie przekaznika 24 V
Napigcie 24V DC RS_B Lokalny sprzetowy sygnat Modbus B RM/O | Wyjscie przekaznika 24 V
NTC Ztacze zewnetrznego czujnika temperatury

VALLOX o
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ZEWNETRZNE POLACZENIE ELEKTRYCZNE DLA STEROWANIA m
—
NAGRZEWNICA/CHLODNICA KANALU MLV MULTI m
I
4
0O
N
Z
m
Przekaznik/stycznik q tPJ%/ta )
24V DC do sterowania ystrybucyjna
pompa oraz zaworem LN
elektromagnetycznym L]
w0 0
g g
cI ,[—[- h A GND :
A 4 L\
+24VDC
Zewnetrzny czujnik
temperatury o
NTC 4K7 ’=
L|S| N| 1|9 2
P \%
Potaczenie Ethernet Sterowanie MLV
na gorze urzadzenla Wtyczka +aczaca
WEWNETRZNE POLACZENIE 1.2 m na gorze urzadzenia
ﬂ@ 7 ELEKTRYCZNE URZADZENIA J
g WENTYLACYJNEGO il
Zeriskie RJ45 S
MB_A | Zewnetrzny sygnat Modbus A D/12 Wejscie cyfrowe 2
MB_B Zewnetrzny sygnat Modbus B 1v1 Napiecie eksploatacyjne 11,1V
+24V napiecie +24 V (DC) AN/I Wejscie analogowe 0-10 V DC
GND Potencjat uziemienia analogowego i cyfrowego RM/I Wejscie przekaznika 24 V
RS_A Lokalny sprzetowy sygnat Modbus A RM/O Wyjscie przekaznika 24 V
RS_B Lokalny sprzetowy sygnat Modbus B P Pompa cyrkulacyjna
NTC Ztacze zewnetrznego czujnika temperatury Vv Zawdr elektromagnetyczny
D/ Wejscie cyfrowe 1

17 © Vallox Oy - Wszystkie prawa zastrzezone
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OBSLUGA NAGRZEWNICY/CHLODNICY KANALU

Nalezy zawsze przestrzegac przede wszystkim schematu potacze-
nia dostarczonego przez projektanta systemu klimatyzacji albo
producenta pompy cieplnej. Nalezy réwniez przeczytaé podrecznik
obstugi nagrzewnicy kanatu.

Sasiednia ilustracja pokazuje przyktad potaczen dla podtaczenia
chtodnicy/nagrzewnicy do obwodu odzyskiwania ciepta.

Podtaczyc¢ rure wyjscia nagrzewnicy do rury powrotnej obwodu
odzyskiwania ciepta. Skierowac ptyn wracajacy z jednostki na-
grzewnicy do rury powrotnej obwodu odzyskiwania ciepta. W razie
znaczacej utraty ciSnienia wewnetrznego wewnatrz pompy ciepta
nalezy ja ominac. Po wykonaniu tego obwdd cieczy zacznie dziatac
po zatrzymaniu pompy ciepta. Spadek cisnienia w jednokierunko-
wym zaworze obejscia Y2 musi by¢ wtedy nizszy od spadku cisnie-
nia w pompie ciepta.

Ogrzewanie: Pompa zaczyna pracowac, kiedy temperatura po-
wietrza zewnetrznego spadnie ponizej wartosci granicy zimowej
ustawionej w fabryce (-5 °C).

Chtodzenie Rozruchem pompy steruje wartosc¢ zadana powietrza
nawiewanego dla aktywnego trybu (na przyktad W domu). Pompa
zaczyna pracowac, kiedy ustawienie powietrza nawiewanego jest
nizsze od temperatury powietrza nawiewanego do mieszkania.

Nagrzewnice/chtodnice kanatu mozna zainstalowac zaréwno w
kanale powietrza nawiewanego jak i kanale powietrza zewnetrzne-
go. Jezeli nagrzewnice/chtodnice zamontowano w kalane powietrza
zewnetrznego, to moze byc stosowana zaréwno do nagrzewania jak
i chtodzenia, lub tylko do jednego z nich. Jezeli radiator jest zains-
talowany w kanale doprowadzajacym powietrze, moze byc¢ on uzyty
wytgcznie do wstepnego ogrzewania lub chtodzenia.

Nagrzewnica/chtodnica kanatu moze byc¢ ustawiona na dziatanie w
trybie automatycznym lub recznym.

. Automatyczny - Latem temperatura powietrza nawiewanego be-
dzie utrzymywana na poziomie podanym w ustawieniach tempe-
ratury. W zimie nagrzewnica kanatu sie wtaczy kiedy temperatura
na zewnatrz spadnie ponizej poziomu ustawienia zimowego.

- Reczny - Latem chtodnica kanatu wtgczy sie kiedy temperatura
na zewnatrz przekroczy poziom ustawienia letniego. W zimie
nagrzewnica kanatu sie wtaczy kiedy temperatura na zewnatrz
spadnie ponizej poziomu ustawienia zimowego.

Aby zapobiec ryzyku skraplania sie wody w kanale powietrza
nawiewanego, mozna witaczyc regulacje ograniczenia powietrza
nawiewanego w trybie automatycznym lub recznym.

« Automatyczny - Ograniczenie powietrza nawiewanego jest usta-
wiane automatycznie w oparciu o punkt rosy w powietrzu wywie-
wanym. Kiedy temperatura powietrza nawiewanego spadnie do
zbyt niskiego poziomu, chtodnica w kanale zostanie wytaczona.

« Reczny - Ograniczenie powietrza nawiewanego moze by¢ ustawio-
ne recznie. Kiedy temperatura powietrza nawiewanego spadnie do
ustawionej wartosci, chtodnica w kanale zostanie wytaczona.

Jezeli stosowany jest czujnik zewnetrzny, to w ustawieniach czujnika
zewnetrznego wybiera sie, czy steruje on chtodnicg/nagrzewnica w
kanale powietrza zewnetrznego czy chtodnica/nagrzewnica w kana-
le powietrza nawiewanego.

VALLOX e
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UWAGA: Jezeli
nagrzewnica/chtodnica
jest zainstalowana

w kanale powietrza
nawiewanego, to moze
by¢ stosowana tylko do
chtodzenia.

UWAGA: Przy stoso-
waniu nagrzewnicy/
chtodnicy w kanale
powietrza zewnetrzne-
go, zewnetrzny czujnik
NTC jest instalowany w
kanale przed nagrzew-
nica/chtodnica. Przy
stosowaniu nagrzew-
nicy/chtodnicy w kanale
powietrza nawiewane-
go, zewnetrzny czujnik
NTC jest instalowany w
kanale za nagrzewnica/
chtodnica.

UWAGA:

Przy wyborze
przekaznika (C)
nalezy uwzglednic
maksymalne dozwolone
taczne zasilanie (6 W)
karty obwodu w
zewnetrznej skrzynce
elektrycznej MV, jezeli
zasilanie przekaznika
jest pozyskiwane ze
ztacza karty obwodu
+24 V.

UWAGA:

Z uwagi na ryzyko
uszkodzenia przez wil-
go¢, w kanale, ktérego
nie izolowano przed
skraplaniem temperatu-
ra powietrza nawiewa-
nego nie moze spasc
ponizej +16...20°C.
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KARTA OBSLUGI NAGRZEWNICY/CHLODNICY KANALU

W kanale powietrza zewnetrznego
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Pompa cyrkulacyjna. Nie wchodzi w sktad dostawy. Pompa powinna umozliwiac
pompowanie cieczy chtodniejszej od otaczajgcego powietrza, z uwagi na zagrozenie
skraplaniem (na przyktad Grundfos Magna 125-80).

Zawor elektromagnetyczny. Nie wchodzi w sktad dostawy. Wybrany zawoér musi by¢ kom-
patybilny z ptynem obwodu odzyskiwania ciepta (na przyktad ELVO5006, Stig Wahlstrom).

Rurka skroplin. Nie wchodzi w sktad dostawy.

Odpowietrznik. Nie wchodzi w sktad dostawy.

Zewnetrzna elektryczna skrzynka przytgczeniowa dla MV
Zewnetrzny czujnik NTC dla urzadzen wentylacyjnych Vallox MV

PrzekaZnik/stycznik 24 V DC do sterowania pompa oraz zaworem elektromagnetycznym.
Nie wchodzi w sktad dostawy. (na przyktad ABB CR-P024DC2)

Zawor zwrotny. Nie wchodzi w sktad dostawy.

Zawor zwrotny. Nie wchodzi w sktad dostawy. Spadek cisnienia musi byc nizszy od spadku
ci$nienia w pompie ciepta.
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WIDOK SZCZEGOLOWY | LISTA CZESCI
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NR CZESC KOD NR CZESC KOD NR CZESC KO

1 Wentylator powietrza na- 935450 | 11 Podzespdt klapy obejscia

wiewanego/ iewanego zespotu wymiennika ciepta 4102523 | 21. Przewdd przedtuzajacy RJ45 952197

2. Krata ttumienia wentylato- 935451 12.

ra powietrza nawiewanego Silnik klapy 930621 22. Skrzynka taczeniowa 3526700
3. Plyta do montazu na scianie 3080700 | 13. Rezystor ogrzewania 942220 | 23. Panel sterowania MyVallox Control 949033
4. Syfon Vallox SilentKlick ~ 3494701 | 14. Drzwiczki 4102334 | 24, Czuinik wilgotnosci MyVallox o464

(opcjonalny)

Czujnik CO2 MyVallox
(opcjonalny)

Czujnik VOC MyVallox
(opcjonalny)

5. Filtr drobny i zgrubny dla 978225 | 15. Sruba montazowa drzwi-

powietrza nawiewanego czek 990712 | 25.

949111

6. Zespdt wymiennika ciepta 933260 |16. Ptyta gtéwna 949032-1 | 26. 949112

Dolna podpora komory B Yere] . a Podpora ramy filtra powietrza
7. odzysku ciepta 4102504 | 17. Dzwignia bezpieczenistwa 948370 @ 27. nawiewanego 4108194

Gorna podpora zespotu Szklany bezpiecznik rurko-
8. wymiennika ciepta 3467200 | 18. wy 63 mA, wolny 5x20 mm 952490

9. Rama filtra (wywiew) 978226 | 19. Zestaw czujnika NTC 7033900

Filtr zgrubny dla powietrza Czujnik wilgotnosci we-
10. wywiewanego 978227 |20 wnetrznej i CO2 4107982

VALLOX 0



VAI Lox DECLARATION OF CONFORMITY

DECLARATION OF CONFORMITY

Manufacturer Vallox Oy

Address Myllykylantie 9-11, FIN-32200 LOIMAA, FINLAND
Telephone number +358 10 7732 200

Fax +358 10 7732 201

The person who Petri Koivunen

compiles Vallox Oy

the technical file Myllykyléantie 9-11, FIN-32200 LOIMAA, FINLAND

Tel.  +358 107732 234
Fax +358 107732 201

Email petri.koivunen@vallox.com

Description of unit Ventilation unit with heat recovery

Model Vallox 51 MV R, Vallox 51 MV L, Vallox 51K MV R, Vallox 51K MV L, Valtox 90
MC R, Vallox 90 MC L, Vallox 90K MC R, Vallox 90K MC L, Vallox 90 MV R,
Vallox 90 MV L, Vallox 90K MV R, Vallox 90K MV L, ValloPlus 240 MV R,
ValloPlus 240 MV L, ValloPlus 240K MV R, ValloPlus 240K MV L, ValloPlus 240
SC R, ValloPlus 240 SC L, Vallox 096 MC R, Vallox 096 MC L, Vallox 096 MV
R, Vallox 096 MV L, ValloPlus 270 SC R, ValloPlus 270 SC L, ValloPlus 270 MV
R, ValloPlus 270 MV L, Vallox 101 MC R, Vallox 101 MC L, Vallox 101 MV R,
Vallox 101 MV L, Vallox 110 MV R, Vallox 110 MV L,

ValloPlus 350 SC R, ValloPlus 350 SC L, ValloPlus 350 MV R,
ValloPlus 350 MV L, Vallox 145 MV R, Vallox 145 MV L,
ValloPlus 510 SC R, ValloPlus 510 SC L, ValloPlus 510 MV R,
ValloPlus 510 MV L

Declares that the ventilation unit for supply and extract air, equipped with heat recovery and
operating as part of a ventilation system has been designed and manufactured to the following
specifications:

1. Low Voltage Directive (2014/35/EU) — EN 60335-1:2012+ A11:2014, EN 62233:2008

2. EMC Directive (2014/30/EU) — EN 61000-6-1:2007, EN 61000-3.-2:2006 + A1:2009 +
A2:2009, EN 61000-3-3:2008, EN 61000-6-3:2007 + A1:2011

3. Ecodesign Directive (2009/125/EY) — Comission regulation 1253/2014 — EN 13141-7 Annex
B, EN 308, EN 13141-7, ISO 3741, ISO 5135

This is the original Declaration of Conformity

Loimaa, 14 May 2019

Jukka-YekkaI Korja
Managing Director

Vallox Oy Tel. +358 10 7732 200 ALV rek.[VAT F106723509
Myllykylantie 9-11 Fax. +358 10 7732 201 Y-tunnus | Business ID: 0672350-9
F1-32200 LOIMAA www.vallox.com Kotipaikka|Registered Domicile;  Loimaa, Finland

FINLAND firstname.familyname@vallox.com
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www.vallox.com

Vallox Oy | Myllykylantie 9-11132200 LOIMAA | FINLANDIA
Obstuga klienta +358 10 7732 200 | Obstuga posprzedazowa +358 10 7732 270

D5620/05.02.2020ENG/02.03.2020POL/PDF



